
RECOMANACIONS
RECOMANACIONS VIES FERRADES
Cal portar el material i l’equipament individual propi per a la 
pràctica de la modalitat (casc, arnès, dispositiu amb les bagues 
d’ancoratge, dissipador, mosquetons de seguretat K (tot aquest 
equipament cal que estigui homologat) i calçat adequat 

No utilitzeu aquest itinerari si no teniu experiència en muntanya.

Abans de fer la via, consulteu el servei de meteorologia.

Mantingueu-vos lligat al cable d’assegurança sistemàticament.

Eviteu de progressar agrupat i procureu ser una sola persona 
entre dos punts d’ancoratge.

No us desvieu mai de l’itinerari marcat.

S’aconsella als debutants que utilitzin els serveis d’un guia o moni-
tor.                                                                                              

Tret en els casos de socors a accidentats, no utilitzeu els elements 
que configuren la via ferrada (cables, estreps, cadenes...) amb 
altra finalitat que no sigui la de la progressió clàssica en recorre-
guts d’aquest tipus.

Està totalment prohibit utilitzar tirolines, polispastos i baixar 
rapelant. 

El Comú de Canillo no es fa responsable de cap incidència que es 
pugui produir per la mala utilització de la via ferrada. L’usuari, 
abans d’accedir-hi, ha de valorar que ho fa sota la seva responsa-
bilitat civil o penal, personal o enfront de tercers, respecte a caigu-
des, despreniments o altres incidències, igualment, la utilització 
d’aquesta via s’ha d’efectuar tenint sempre en compte les capaci-
tats tècniques i físiques de cada usuari.

En cas d’observar algun desperfecte, comuniqueu-ho a l’oficina de 
turisme de Canillo al telèfon (+376) 753.600.

RECOMANACIONS (ESCALADA)
És important iniciar-se amb professionals o bé amb persones 
experimentades.

És imprescindible utilitzar material homologat i que es trobi en 
condicions òptimes de manteniment. Cal recordar que encara que 
sigui de qualitat el material també s’envelleix i deixa de ser segur.

Tingueu sempre en compte la informació que figura als senyals i 
panells de les vies d’escalada.

Material (mínim indispensable per a escalada):

Corda dinàmica d’un diàmetre i una llargada adaptats a l’activitat 
i a les vies que voleu fer 

Casc

Peus de gat 

Cintes exprés amb els mosquetons corresponents 

Dispositius d’assegurança (tub, Logic, Grigri, placa de fre,  etc.)

Mosquetó HMS, per si cal l'assegurament amb el nus dinàmic

Talabard o arnès 

RECOMENDACIONES
RECOMENDACIONES VÍAS FERRATAS
Hay que llevar el material y el equipo individual propio para la 
práctica de la modalidad (casco, arnés, dispositivo con los anillos 
de anclaje, disipador, mosquetones de seguridad K (todo este 
equipo debe ser homologado) y calzado adecuado 

No utilice este itinerario si no tiene experiencia en montaña.

Antes de hacer la vía, consulte el servicio de meteorología.

Manténgase atado al cable de seguro sistemáticamente.

Evite progresar agrupado y procure ser una persona sola entre 
dos puntos de anclaje.

No se desvíe nunca del itinerario marcado.

Se aconseja a los debutantes que utilicen los servicios de un guía 
o monitor.                                                                                              

Salvo en los casos de socorro a accidentados, no utilice los 
elementos que configuran la vía ferrata (cables, estribos, 
cadenas...) con otra finalidad que no sea la de la progresión 
clásica en recorridos de este tipo.

Está totalmente prohibido utilizar tirolinas, polispastos y descen-
der rapelando. 

El Comú de Canillo no será responsable de las incidencias que 
puedan producirse debido a una mala utilización de la vía ferrata. 
El usuario, antes de acceder a ella, debe valorar que lo hace bajo 
su responsabilidad civil o penal, personal o frente a terceros, 
respecto a caídas, desprendimientos u otras incidencias, 
igualmente, la utilización de esta vía debe efectuarse teniendo 
siempre en cuenta las capacidades técnicas y físicas de cada 
usuario.

En caso de observar algún desperfecto, comuníquelo a la oficina 
de turismo de Canillo, teléfono (+376) 753.600.

RECOMENDACIONES (ESCALADA)
Es importante iniciarse con profesionales o con personas experi-
mentadas.

Es imprescindible utilizar material homologado y que se encuen-
tre en condiciones óptimas de mantenimiento. Recordamos que 
aunque sea de calidad el material también envejece y deja de ser 
seguro.

Tenga siempre en cuenta la información que figura en las señales 
y paneles de las vías de escalada.

Material (mínimo indispensable para escalada):

Cuerda dinámica de un diámetro y una longitud adaptados a la 
actividad y a las vías que desea hacer 

Casco

Pies de gato 

Cintas exprés con los mosquetones correspondientes 

Dispositivos de seguro (tubo, Logic, Grigri, placa freno,  etc.)

Mosquetón HMS, por si es necesario el aseguramiento con el nudo 
dinámico

Budrier o arnés 

RECOMMANDATIONS 
RECOMMANDATIONS AUX VIA-FERRATISTES
Il faut disposer du matériel et de l’équipement individuel propre et 
adapté à la modalité (casque, harnais. dispositif avec les anneaux 
d’ancrage, absorbeur, mousquetons de sécurité K (tout cet équipe-
ment doit être homologué) et chaussures adaptées

N’empruntez pas cet itinéraire si vous êtes inexpérimenté en 
montagne.

Avant d’entreprendre la via ferrata, consultez le service météo.

Restez systématiquement attaché au câble d’assurage.

Évitez de progresser en groupe et faites en sorte qu’il n’y ait qu’une 
seule personne entre deux points d’ancrage.

Ne vous écartez jamais de l’itinéraire tracé.

Il est conseillé aux débutants d’utiliser les services d’un guide ou 
d’un moniteur.                                               

Sauf dans les cas de secours à des accidentés, vous ne devez 
utiliser les éléments qui configurent la via ferrata (câbles, barreaux, 
chaînes...) que pour progresser, de manière classique, sur des 
parcours de cette nature.

L’utilisation de tyroliennes, de poulies et les descentes en rappel 
sont interdites. 

Le Comú de Canillo n’assumera aucune responsabilité si des 
incidents se produisaient en raison d’une mauvaise utilisation de la 
via ferrata. Avant d’y accéder, le via-ferratiste doit évaluer ce qu’il 
fait sous son entière responsabilité, aussi bien civile que pénale ou 
face à des tiers, quant à chutes, éboulements ou autres incidents. 
L’utilisation de cette voie doit également se faire en tenant toujours 
compte des capacités techniques et physiques de chaque usager.

Si vous observez un quelconque dégât, veuillez le notifier à l’office 
du tourisme de Canillo, téléphone (+376) 753.600.

RECOMMANDATIONS (ESCALADE)
Il est important de s’initier avec des professionnels ou avec des 
pratiquants chevronnés.

Il est indispensable d’utiliser un matériel homologué et qui soit dans 
des conditions optimales d’entretien. N’oubliez pas que même s’il est 
de qualité, le matériel vieillit lui aussi et n’est plus aussi sûr.

Respectez toujours les informations des panneaux des voies d’escalade.

Matériel (minimal indispensable pour l’escalade) :

Corde dynamique d’un diamètre et d’une longueur adaptées à 
l’activité et aux voies que vous voulez faire 

Casque

Chaussons d’escalade 

Sangle express avec les mousquetons correspondants 

Dispositifs d’assurage (tube, Logic, Grigri, plaquette freinage, etc.)

Mousquetons HMS, dans le cas où est nécessaire l’assurage moyen-
nant noeud dynamique

Baudrier ou harnais

L’usager sera entièrement responsable d’une utilisation négligente 
de l’installation. 

RECOMMENDATIONS
RECOMMENDATIONS ON VIA FERRATA
It is essential to have the proper personal material and equipment 
for this sport (helmet, harness, device anchorage rings, dissipator, 
K safety snaps (all this equipment must be homologated) and 
suitable footwear 

Do not attempt this itinerary if you have no mountain experience. 

Before attempting the route, consult the weather forecast. 

Keep yourself hooked onto the safety cable as a routine.

Avoid moving in a group and make sure that there is only one 
person between two anchorage points.

Never deviate from the marked itinerary.

Beginners are advised to use the services of a guide or monitor.                                                                                              

Except in cases of first aid for accidents, do not use the elements 
of the via ferrata (cables, braces, chains...) for any purpose other 
than the classical progress in routes of this type. 

It is absolutely forbidden to use zipwires, tackles or to abseil 
down. 

The Commune of Canillo takes no responsibility for any incidents 
which may occur due to misuse of the via ferrata. The user, before 
beginning, must understand that he does so under his own 
responsibility, personal or with respect to third parties, with 
respect to falls, falling rocks or other incidents, and that the use of 
this route must always take into account the technical and physi-
cal capabilities of each user. 

In the event of observing any fault in the equipment, please report 
it to the Canillo tourist office, telephone (+376) 753.600.

RECOMMENDATIONS (CLIMBING)
It is important to begin with the aid of professionals or experien-
ced people.

It is essential to use homologated equipment and to see that it is 
in top maintenance condition. Remember that even top quality 
material can grow old and cease to be safe. 

Always bear in mind the information given on the signs and 
panels along the climbing routes.

Material (minimum essential for climbing):

Dynamic rope of a diameter and length suited to the activity and 
the routes to be tackled. 

Helmet

Climbing boots 

Quickdraws with the appropriate snaplocks. 

Safety devices (tube, Logic, Grigri, braking plate, etc.)

Keylock HMS, if necessary with the safety of a dynamic knot

Climbing harness 
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CANAL DE MORA 1 i 2

ROC DEL QUER (DIRECTÍSSIMA)

RACONS

CANAL DEL GRAU

VIA CABLE 1

VIA CABLE 2

ROC DEL GOS

RAPEL ROC DEL GOS

RAPELS TORRENT DEL GRAU
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OFICINA DE TURISME 
Av. Sant Joan de Caselles s/n

CANILLO (Principat d’Andorra)
Tel. (+376) 753.600

www.turismecanillo.ad
vdc@canillo.ad

Facebook: TurismeCanillo
Twitter: @canillo5

ALTRES INSTAL·LACIONS
OTRAS INSTALACIONES
AUTRES INSTALLATIONS
OTHER INSTALLATIONS

VIES D’ESCALADA DEL TORRENT D’URINA*
Accés: Lliure.
Ubicació: Ctra. General 2, a l’altura del cementeri nou de 
Canillo. Entre Meritxell i Canillo.

MUR D’ESCALADA
Ubicació: Ctra. General 2, a 2 km de Canillo direcció França. 
Accés: Lliure.

VÍAS DE ESCALADA DEL TORRENTE DE URINA*
Acceso: Libre.
Ubicación: Ctra. General 2, a la altura del cementerio nuevo de 
Canillo. Entre Meritxell y Canillo.

MURO DE ESCALADA
Ubicación: Ctra. General 2, a 2 km de Canillo dirección Francia. 
Acceso: Libre.

VOIES D’ESCALADE DU TORRENT D’URINA*
Accès : Libre.
Situation : Route Générale 2, à hauteur du nouveau cimetière 
de Canillo. Entre Meritxell et Canillo.

MUR D’ESCALADE
Situation : Route Générale 2, à 2 km de Canillo en direction la 
France.
Accès : Libre.

ROUTES FOR CLIMBING THE TORRENT DE URINA* 
Access: Free.
Location: Ctra. General 2, level with the new Canillo cemetery. 
Between Meritxell and Canillo.

CLIMBING WALL
Location: Ctra. General 2, at 2 km from Canillo in the direction 
of France. 
Access: Free.

*Sector d’Escalada de 
les cascades del torrent 
d’Urina
*Sector de escalada de 
las cascadas del 
torrente de Urina
*Secteur d’escalade des 
cascades du torrent 
d’Urina
*Climbing sector of the 
torrent d’Urina cascades

1. Tronada 12 m 4
2. Esquist 27 m 5
3. Tritó pirinenc 30 m 5c
4. Cascada 13 m 6a
5. Urà 20 m 5c
6. Nimbo 20 m 6a
7. Franqueix 10 m 5
8. Placa 12 m 4
9. Sargantana 14m 4
10. Timó 17 m 4
11. La Pila 15 m 3
12. Amabi 13m 3

Diferents escales de graduacio en vies ferrades
Diferentes escaleras de graduación  de las vías ferratas
Differentes échelles de graduation des voies ferratas
Different scales of graduation of the vias ferratas

ESCALA HÜSLER A B C D E 

NOVA ESCALA HÜSLER K1 K2 K3 K4 K5 K6

SISTEMA FRANCES F PD AD D TD ED

DESNIVEL 1 2 3 4

Mirador / Panoramic view “Roc del Quer”

Pàrquing / Parking

Camins / Caminos / Chemins / Paths
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25 metros) o por el camino del Grau (siguiendo las marcas amarillas).      
Para efectuar el recorrido es obligatorio llevar el material clásico de 
escalada debidamente homologado y calzado adecuado o bien 
dispositivo de seguridad de vía ferrata (todo el equipo de ser 
homologado) y calzado adecuado.

Proprieté: Comú de Canillo
Constructeur: Comú de Canillo
Accés: Libre
Départ: Route Général 2 entre Canillo et Meritxell Km. 9,4
Longueur: 60 m.
Orientation: Sud-Est
Altitude initiale: 1.495 m.
Altitude finale: 1.540 m.
Dificulté: 6a
Éperon aérien dans le dernier tiers du parcours.
Aucune voie d’échappement n’est prévue. 
À la fin il est possible de descendre en empruntant la ligne de rappels 
(rappel le plus long 25 mètres) ou par le sentier du Grau (en suivant 
les marques jaunes).   
Pour effectuer le parcours le matériel classique d’escalade est 
obligatoire dûment homologué et chaussures appropriées ou bien 
dispositif de sécurité de via ferrata (tout l’équipement doit être 
homologué) et chaussures adaptées.

Proprietor: Commune of Canillo 
Constructor: Commune of Canillo
Access: Free
Start: General Road 2 Canillo - Meritxell Km. 9,4
Length: 60 m.
Direction: South-East
Initial altitude: 1.495 m.
Finishing altitude: 1.540 m.
Difficulty: 6a
Isolated spur in the last third of the route.
There is no escape route. 
At the end the descent can be by the abseil line (longest abseil 25 
metres) or by the path el Grau (following the yellow marks).      
There is no escape route. 
For this route the classical climbing equipment is compulsory, duly 
homologated, and suitable footwear or a via ferrata safety device (all 
the equipment must be homologated) and suitable footwear.

Altitude finale: 1.720 m.

Dificulté: D+

Durée aproximative: 1 h 45 min.

Durée aproximative retour: 35 min.

En général le parcours est assez vertical et impressionnant, à 
souligner le dernier surplomb. Via ferrata pour via-ferratistes 
experts.

Aucune voie d’échappement n’est prévue.

Proprietor: Commune of Canillo 

Constructor: Fixe

Access: Free

Start: General Road 2 Canillo - Meritxell Km. 9,4

Length: 400 m.

Difference in level: 240 m.

Direction: South-East

Initial altitude: 1.510 m.

Finishing altitude: 1.720 m.

Difficulty: D+

Approximate time: 1 h 45 min.

Approximate time to descend by the path: 35 min.

The route in general is fairly vertical and impressive, particularly 
the final overhang. This is via ferrata for experts.

There is no escape route 

Propiedad: Comú de Canillo

Constructor: Fixe

Acceso: Libre

Inicio: Carretera N 240 Canillo-Ordino Km. 0.850

Longitud: 500 m.

Desnivel: 350 m.

Orientación: Sur-Este

Altura inicial: 1.560 m.

Altura final: 1.910 m.

Dificultad: D
Tiempo aproximado: 1 h. 45 min. 

Tiempo de retorno aproximado: 40 min.

El recorrido de la vía busca el centro de la pared, a destacar el 
flanqueo espectacular situado en medio de la vía.

No está prevista ninguna vía escapatoria.

Proprieté: Comú de Canillo

Constructeur: Fixe

Accés: Libre

Départ: Route N 240 Canillo-Ordino Km. 0.850

Longueur: 500 m

Dénivelé: 350 m.

Orientation: Sud-Est

Altitude initiale: 1.560 m.

Altitude finale: 1.910 m.

Dificulté: D
Durée aproximative: 1 h. 45 min.

Durée aproximative retour: 40 min.

Le parcours de la via ferrata cherche le centre de la paroi. À 
retenir un passage spectaculaire en flanc de montagne au milieu 
de la voie.

Proprietor: Commune of Canillo 

Constructor: Fixe

Access: Free

Start: Road N 240 Canillo-Ordino Km. 0.850

Length: 500 m.

Difference in level: 350 m.

Direction: South-East

Initial altitude: 1.560 m.

Finishing altitude: 1.910 m.

Difficulty: D
Approximate time: 1 h. 45 min.

Approximate time to descend by the path: 40 min.

The line of the route keeps to the centre of the wall, with a 
spectacular traverse in the middle of the route.

There is no escape route.

Propietat: Comú de Canillo
Constructor: Comú de Canillo
Accés: Lliure
Inici: Carretera General 2 entre Canillo i Meritxell Km. 9,4
Llargada: 80 m.
Orientació: Sud-Oest
Alçada inicial: 1.475 m.
Alçada final: 1.540 m.
Dificultat: V+
Xemeneia en la part central de la via.
No hi ha prevista cap via escapatòria. 
Per efectuar el recorregut és obligatori portar el material clàssic 
d’escalada degudament homologat i calçat adequat o bé 
dispositiu de seguretat de via ferrada (tot aquest equipament 
cal que estigui homologat) i calçat adequat.

Propiedad: Comú de Canillo
Constructor: Comú de Canillo
Acceso: Libre
Inicio: Carretera General 2 entre Canillo y Meritxell Km. 9,4
Longitud: 80 m
Orientación: Sur-Oeste
Altura inicial: 1.475 m.
Altura final: 1.540 m.
Dificultad: V+
Chimenea en la parte central de la vía.
No está prevista ninguna vía escapatoria. 
Para efectuar el recorrido es obligatorio llevar el material clásico 
de escalada debidamente homologado y calzado adecuado o 
bien dispositivo de seguridad de vía ferrata (todo el equipo de 
ser homologado) y calzado adecuado.

Proprieté: Comú de Canillo
Constructeur: Comú de Canillo
Accés: Libre
Départ: Route Général 2 entre Canillo et Meritxell Km. 9,4
Longueur: 80 m.
Orientation: Sud-Ouest
Altitude initiale: 1.475 m.
Altitude finale: 1.540 m.
Dificulté: V+
Cheminée dans la partie centrale de la via ferrata.
Aucune voie d’échappement n’est prévue.
Pour effectuer le parcours le matériel classique d’escalade est 
obligatoire dûment homologué et chaussures appropriées ou 
bien dispositif de sécurité de via ferrata  (tout l’équipement doit 
être homologué) et chaussures adaptées.

Proprietor: Commune of Canillo 
Constructor: Commune of Canillo
Access: Free
Start: General Road 2 Canillo - Meritxell Km. 9,4
Length: 80 m.
Direction: South-West
Initial altitude: 1.475 m.
Finishing altitude: 1.540 m.
Difficulty: V+
Chimney in the central part of the route.
There is no escape route. 
For this route the classical climbing equipment is compulsory, duly 
homologated, and suitable footwear or a via ferrata safety device 
(all the equipment must be homologated) and suitable footwear.

Propietat: Comú de Canillo

Constructor: Fixe

Accés: Lliure

Inici: Carretera N 240 Canillo-Ordino Km. 1

Llargada: 400 m.

Desnivell: 200 m.

Orientació: Sud-Est

Alçada inicial: 1.580 m

Alçada final: 1.780 m

Dificultat: Canal de Mora 1 PD / Canal de Mora 2 PD +

Temps aproximat: 1 h
Temps de retorn aproximat: 25 min.

El recorregut Canal de Mora 1 segueix essencialment la canal 
evident. El recorregut Canal de Mora 2 és comú fins al mig de 
la canal, en aquest punt segueix per un esperó a mà dreta. 
Segons l’estació de l’any, en l’interior es pot trobar aigua o glaç.

No hi ha prevista cap via escapatòria.

Propiedad: Comú de Canillo

Constructor: Fixe

Acceso: Libre

Inicio: Carretera N 240 Canillo-Ordino Km. 1

Longitud: 400 m.

Desnivel: 200 m.

Orientación: Sur-Este

Altura inicial: 1.580 m

Altura final: 1.780 m

Dificultad: Canal de Mora 1 PD / Canal de Mora 2 PD +

Tiempo aproximado: 1 h
Tiempo de retorno aproximado: 25 min.

El recorrido Canal de Mora 1 sigue esencialmente la canal 
evidente. El recorrido Canal de Mora 2 es común hasta el 
medio de la canal, en este punto sigue por un espolón a mano 
derecha. Según la estación del año, en el interior se puede 
encontrar agua o hielo.

No está prevista ninguna vía escapatoria.

Proprieté: Comú de Canillo

Constructeur: Fixe

Accés: Libre

Départ: Route N 240 Canillo-Ordino Km. 1

Longueur: 400 m.

Dénivelé: 200 m.

Orientation: Sud-Est

Altitude initiale: 1.580 m.

Altitude finale: 1.780 m.

Dificulté: Canal de Mora 1 PD / Canal de Mora 2 PD +

Durée aproximative: 1 h
Durée aproximative retour: 25 min.

Le parcours Canal de Mora 1 suit essentiellement le couloir 
évident. Le parcours de Mora 2 est commun jusqu’au milieu du 
couloir, à ce point il se poursuit par un piton sur la droite. 
Selon la saison de l’année, l’on peut rencontrer de l’eau ou de 
la glace à l’intérieur.

Aucune voie d’échappement n’est prévue.

Proprietor: Commune of Canillo 

Constructor: Fixe

Access: Free

Start: Road N 240 Canillo-Ordino Km. 1

Length: 400 m.

Difference in level: 200 m.

Direction: South-East

Initial altitude: 1.580 m.

Finishing altitude: 1.780 m.

Difficulty: Canal de Mora 1 PD / Canal de Mora 2 PD +

Approximate time: 1 h
Approximate time to descend by the path: 25 min.

Canal de Mora 1 essentially follows the channel. Canal de Mora 
2 is the same until the mid-point of the channel, where it goes 
off along a spur to the right. Depending on the season of the 
year, the channel may be with water or ice. 

There is no escape route.

Propietat: Comú de Canillo

Constructor: Fixe

Accés: Lliure

Inici: Carretera General 2 entre Canillo i Meritxell Km. 9,4

Llargada: 400 m.

Desnivell: 240 m.

Orientació: Sud-Est

Alçada inicial: 1.510 m.

Alçada final: 1.720 

Dificultat: D+

Temps aproximat: 1 h 45 min.

Temps de retorn aproximat: 35 min.

El recorregut en general és força vertical i impressionant, cal 
destacar el darrer desplomat. És una via ferrada adreçada a 
experts.

No hi ha prevista  cap via escapatòria.

Propiedad: Comú de Canillo

Constructor: Fixe

Acceso: Libre

Inicio: Carretera General 2 entre Canillo y Meritxell Km. 9,4

Longitud: 400 m.

Desnivel: 240 m.

Orientación: Sur-Este

Altura inicial: 1.510 m.

Altura final: 1.720 m.

Dificultad: D+

Tiempo aproximado: 1 h 45 min. 

Tiempo de retorno aproximado: 35 min.

El recorrido en general es bastante vertical e impresionante, a 
destacar el último extraplomado. Es una vía ferrata para 
expertos.

No está prevista ninguna vía escapatoria.

Proprieté: Comú de Canillo

Constructeur: Fixe

Accés: Libre

Départ: Route Général 2 entre Canillo et Meritxell Km. 9,4

Longueur: 400 m.

Dénivelé: 240 m.

Orientation: Sud-Est

Altitude initiale: 1.510 m.

Propietat: Comú de Canillo
Constructor: Fixe
Accés: Lliure
Inici: Carretera General 2 entre Canillo i Meritxell Km. 9,4
Llargada: 350 m.
Desnivell: 90 m.
Orientació: Oest-Est
Alçada inicial: 1.685 m.
Alçada final: 1.745 m.
Dificultat: D
Temps aproximat: 1 h.
Temps de retorn aproximat: 10 min.
És un traçat majoritàriament horitzontal, cal destacar els ponts 
penjats i la ascensió de la singular agulla vermella.
No hi ha prevista cap via escapatòria.

Propiedad: Comú de Canillo
Constructor: Fixe
Acceso: Libre
Inicio: Carretera General 2 entre Canillo y Meritxell Km. 9,4
Longitud: 350 m.
Desnivel: 90 m.
Orientación: Oeste-Este
Altura inicial: 1.685 m.
Altura final: 1.745 m.
Dificultad: D
Tiempo aproximado: 1 h. 
Tiempo de retorno aproximado: 10 min.
Es un trazado mayoritariamente horizontal, a destacar los 
puentes colgados y la ascensión de la singular aguja roja.
No está prevista ninguna vía escapatoria.

Proprieté: Comú de Canillo
Constructeur: Fixe
Accés: Libre
Départ: Route Général 2 entre Canillo et Meritxell Km. 9,4
Longueur: 350 m.
Dénivelé: 90 m.
Orientation: Ouest-Est
Altitude initiale: 1.685 m.
Altitude finale: 1.745 m.
Dificulté: D
Durée aproximative: 1 h.
Durée aproximative retour: 10 min.
Il s’agit d’un parcours majoritairement horizontal, sur lequel on 
remarquera les ponts suspendus et l’ascension à la singulière 
aiguille dite Aiguille Rouge.
Aucune voie d’échappement n’est prévue.

Proprietor: Commune of Canillo 
Constructor: Fixe
Access: Free
Start: General Road 2 Canillo - Meritxell Km. 9,4
Length: 350 m.
Difference in level: 90 m.
Direction: West-East
Initial altitude: 1.685 m.
Finishing altitude: 1.745 m.
Difficulty: D
Approximate time: 1 h.
Approximate time to descend by the path: 10 min.
This is mostly a horizontal route, with notable hanging bridges 
and an ascent of the amazing red needle. 
There is no escape route

Propietat: Comú de Canillo
Constructor: Art Vertical
Accés: Lliure
Inici: Si volem podem pujar per la Canal de Mora, fins trobar a mà 
esquerra la via ferrada del gos, a la que pujarem, uns metres abans 
la fi de la via ferrada, ens desviarem a mà esquerre per trobar la 
instal·lació de ràpel. 
També s’hi pot accedir per el corriol que puja al mirador del Roc 
del Quer, serà en sentit ascendent si venim des de l’aparcament via 
Ferrades o descendent si baixem del mirador del Roc del Quer, cal 
comptar uns 25 min.
Si escollim una d’aquestes dues opcions, ens trobarem amb un 
ràpel suplementari d’uns 15 metres per arribar al ràpel “ Roc del 
Gos”      
Llargada: 85 m. Extra plomat

Propiedad: Comú de Canillo
Constructor: Art Vertical
Acceso: Libre
Inicio: Si queremos podemos subir por la Via Ferrata Canal de 
Mora i encontrar luego a la izquierda la vía ferrata del Roc del Gos, 
a la que subiremos unos metros y nos desviaremos a la izquierda. 
También podremos acceder por el camino que va al Mirador del 
Roc del Quer(subida o bajada).
Si escogemos esta última opción nos encontraremos con un rápel 
suplementario de 15 m. 
Longitud: 85 m. Extra plomado

Proprieté: Comú de Canillo
Constructeur: Art Vertical
Accés: Libre
Départ: 1- Voie Ferrata Canal de Mora et après à la moité de la 
Voie Ferrata Roc del Gos à gauche. 
2-Aussi pour le chemin qui monte au Mirador du Roc del Quer 
(montée ou descente).
Cette dernière option ; vous avez besoin de faire avant un premier 
rappel de 15 m.
Longueur: 85 m. Surplomb

Proprietor: Commune of Canillo 
Constructor: Art Vertical
Access: Free
Start: If we want to we can climb to the Canal de Mora, until you 
find on the left the via “ferrata roc del gos”, where you climb, a few 
meters before the end of the via ferrata, we turn to the left hand to 
find the installation of rappelling.
Also if you can access to the path that climbs to the viewpoint of 
the Roc del Quer, will be in ascending if you come from the via’s 
ferratas parking or descend from the viewpoint of the Roc del 
Quer, it is necessary to tell about 25 min.
If you choose one of these two options, we will find ourselves with 
another rappel of a15 meters to reach the rappelling "Roc del Gos"
Length: 85 m. Overhang

Propietat: Comú de Canillo
Constructor: Art Vertical
Accés: Lliure
Inici: Carretera N 240 Canillo-Ordino Km. 1
Llargada: 120 m.
Desnivell: 100 m.
Orientació: Est
Alçada inicial: 1.580 m.
Alçada final: 1.780 m.
Dificultat: D+
Temps aproximat: 1 h. 15 min.
Temps de retorn aproximat: 25 min.
El primer tram és comú a les dues altres vies ferrades situades a la 
canal de Mora , el seu inici esta a mà esquerra en el lloc on la canal 
comença a esdevenir mes tancada, aproximadament al mateix nivell 
de la via ferrada Canal de Mora variant 2.
Un ràpel no obligatori de 85 m situat a la fi d'aquesta via també ens 
permet si volem davallar fins al  inici.

Propiedad: Comú de Canillo
Constructor: Art Vertical
Acceso: Libre
Inicio: Carretera N 240 Canillo-Ordino Km. 1
Longitud: 120 m.
Desnivel: 100 m.
Orientación: Este
Altura inicial: 1.580 m.
Altura final: 1.780 m.
Dificultad: D+
Tiempo aproximado: 1 h. 15 min. 
Tiempo de retorno aproximado: 25 min.
El primer tramo es común a las dos otras vías ferratas situadas en la 
canal de Mora, su inicio está a mano izquierda donde la canal se hace 
más cerrada, aproximadamente en el mismo nivel de la via ferrata 
Canal de Mora variante 2.
Un rapel no obligatorio de 85 m. se sitúa al final.

Proprieté: Comú de Canillo
Constructeur: Art Vertical
Accés: Libre
Départ: Route N 240 Canillo-Ordino Km. 1
Longueur: 120 m.
Dénivelé: 100 m.
Orientation: Est
Altitude initiale: 1.580 m
Altitude finale: 1.780 m.
Dificulté: D+
Durée aproximative: 1 h. 15 min.
Durée aproximative retour: 25 min.

1 CANAL DE MORA 1 i 2

3 RACONS

5 VIA CABLE 1

6 VIA CABLE 2

7 ROC DEL GOS

2
ROC DEL
QUER (DIRECTÍSSIMA)

Propietat: Comú de Canillo

Constructor: Fixe

Accés: Lliure

Inici: Carretera N 240 Canillo-Ordino Km. 0.850

Llargada: 500 m.

Desnivell: 350 m.

Orientació: Sud-Est

Alçada inicial: 1.560 m.

Alçada final: 1.910 m.

Dificultat: D
Temps aproximat: 1 h. 45 min.

Temps de retorn aproximat: 40 min.

El recorregut de la via busca el centre de la paret, cal destacar el 
flanqueig espectacular situat al mig de la via.

No hi ha prevista cap via escapatòria.

4 CANAL DEL GRAU

8
RAPEL
ROC DEL GOS

9
RAPELS TORRENT 
DEL GRAU

La première section est commune aux deux autres voies ferratas 
situées sur le canal de Mora. Quand le canal commence à être plus 
fermé tournez à la gauche, presque au même niveau de la via 
ferrata variante de Mora de Canal 2.
Vous avez une descente en rappel non obligatoire de 85 m à la fin. 

Proprietor: Commune of Canillo 
Constructor: Art Vertical
Access: Free
Start: Road N 240 Canillo-Ordino Km. 1
Length: 120 m.
Difference in level: 100 m.
Direction: East
Initial altitude: 1.580 m.
Finishing altitude: 1.780 m.
Difficulty: D+
Approximate time: 1 h. 15 min.
Approximate time to descend by the path: 25 min.
The first part is common to the two other via ferrata located on the 
canal de Mora, the start is on the left in the place where the canal 
begins to become more closed, at approximately the same level of 
the via ferrata Canal Mora variant 2.
Exist a rappelling not obligatory of 85 m at the end of this way also 
allows us if we are descending to the home.

Propietat: Comú de Canillo
Constructor: Comú de Canillo
Accés: Lliure
Inici: Carretera General 2 entre Canillo i Meritxell Km. 9,4
Llargada: 60 m.
Orientació: Sud-Est
Alçada inicial: 1.495 m.
Alçada final: 1.540 m
Dificultat: 6a
Esperó aeri en el últim terç de la via.
No hi ha prevista cap via escapatòria. 
En acabar es pot davallar per la línia de ràpels (ràpel més llarg 25 
metres) o bé pel camí del Grau (seguint les marques grogues).      
Per efectuar el recorregut és obligatori portar el material clàssic 
d’escalada degudament homologat i calçat adequat o bé dispositiu 
de seguretat de via ferrada (tot aquest equipament cal que estigui 
homologat) i calçat adequat.

Propiedad: Comú de Canillo
Constructor: Comú de Canillo
Acceso: Libre
Inicio: Carretera General 2 entre Canillo y Meritxell Km. 9,4
Longitud: 60 m
Orientación: Sur-Este
Altura inicial: 1.495 m.
Altura final: 1.540 m.
Dificultad: 6a
Espolón aéreo en el último tercio de la vía.
No está prevista ninguna vía escapatoria. 
Al finalizar se puede descender por la línea de rápels (rápel más largo 

RETORN/RETORNO/RETOUR/RETURN
VIA CABLE 1 – 2
a) Camí/Camino/Chemin/Path DEL GRAU

b) 3 Últims/últimos/derniers/ The last 3 “Rappels” TORRENT 
DEL GRAU” (Max. 3X25 m.)


